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DELEGIRANA UREDBA KOMISIJE (EU) 2017/1800
z dne 29. junija 2017

o spremembi Delegirane uredbe (EU) $t. 151/2013 o dopolnitvi Uredbe (EU) $t. 648/2012
Evropskega parlamenta in Sveta

(Besedilo velja za EGP)

EVROPSKA KOMISIJA JE —
ob upostevanju Pogodbe o delovanju Evropske unije,

ob upostevanju Uredbe (EU) §t. 648/2012 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 4. julija 2012 o izvedenih finan¢nih
instrumentih OTC, centralnih nasprotnih strankah in repozitorijih sklenjenih poslov (') ter zlasti ¢lena 81(5) Uredbe,

ob upostevanju naslednjega:

(1) Pri uporabi Delegirane uredbe Komisije (EU) 3t. 151/2013 () se je izkazalo, da odsotnost posebnih standardov za
dostop do podatkov ter zdruzevanje in primerjavo podatkov povzroca strukturne pomanjkljivosti. Pomanjkanje
standardiziranih podatkov, enotne funkcionalnosti in standardizirane oblike sporocil je oviralo neposreden in
takojSen dostop do podatkov ter posledi¢no subjektom iz ¢lena 81(3) Uredbe (EU) st. 648/2012 onemogocalo
ucinkovito ocenjevanje sistemskih tveganj ter s tem izpolnjevanje njihovih odgovornosti in nalog.

(2)  Da bi se te ovire odpravile, je treba Delegirano uredbo Komisije (EU) $t. 151/2013 spremeniti, tako da bodo
v njej podrobneje opredeljeni operativni standardi, potrebni za zdruZevanje in primerjavo podatkov med
repozitoriji sklenjenih poslov, da se bo zagotovilo, da lahko subjekti iz ¢lena 81(3) Uredbe (EU) 3t. 648/2012

dostopajo do informacij, potrebnih za izpolnjevanje svojih odgovornosti in nalog.

(3) Da bi se omogocilo ucinkovito in uspe$no primerjanje ter zdruZevanje podatkov med vsemi repozitoriji
sklenjenih poslov, bi se morali za dostop do podatkov in komunikacijo med subjekti iz ¢lena 81(3) Uredbe (EU)
§t. 648/2012 ter repozitoriji sklenjenih poslov uporabljati predloge v obliki XML in sporoc¢ila XML, razviti
v skladu z metodologijo ISO 20022. To ne bi smelo izkljuCevati moznosti, da se repozitoriji sklenjenih poslov in
zadevni subjekti med seboj dogovorijo o zagotavljanju dostopa in komuniciranju v drugih oblikah poleg oblike
XML.

(4)  Predloge v obliki XML bi se morale uporabljati za zagotavljanje podatkov zadevnim subjektom na nacin, ki
poenostavlja njihovo zdruZevanje, sporo¢ila XML pa bi se morala uporabljati za racionalizacijo postopka za
izmenjavo podatkov med repozitoriji sklenjenih poslov in zadevnimi subjekti. Delegirana uredba Komisije (EU)
§t. 151/2013 ne izklju¢uje dodatne, loCene uporabe predlog v drugih oblikah, kot je XML, kot so datoteke
z vrednostmi, loenimi v vejico (csv), in besedilne datoteke (txt), v obsegu, v katerem zadevnim subjektom
omogocajo izpolnjevanje njihovih odgovornosti in nalog. Repozitorijem sklenjenih poslov bi bilo zato treba
dovoliti, da Se naprej uporabljajo te oblike, vendar samo dodatno k uporabi predlog v obliki XML in nikoli
namesto njih. Predloge v obliki XML in sporocila XML, ki temeljijjo na metodologiji 20022, bi se morali
uporabljati vsaj za vsa izhodna porocila in izmenjave, da bosta omogocena primerljivost in zdruzevanje podatkov
med vsemi repozitoriji sklenjenih poslov.

(5)  Subjekti, navedeni v ¢lenu 81(3) Uredbe (EU) §t. 648/2012, lahko naloge in odgovornosti, vkljuéno z dostopom
do podatkov, sporolenih repozitorijem sklenjenih poslov, prenesejo na ESMA v skladu s ¢lenom 28 Uredbe (EU)
§t. 1095/2010 (}). Tak prenos v nobenem pogledu ne bi smel vplivati na obveznost repozitorijev sklenjenih
poslov, da subjektom iz ¢lena 81(3) Uredbe (EU) t. 648/2012 zagotovijo neposreden in takojSen dostop do teh
podatkov.

(6)  Da bi se zagotovila zaupnost, bi morale vse vrste izmenjave podatkov med repozitoriji sklenjenih poslov in
zadevnimi subjekti potekati prek varne povezave stroj-stroj ter z uporabo protokolov za ifriranje. Za zagotovitev

() ULL201,27.7.2012, str. 1.

(*) Delegirana uredba Komisije (EU) §t. 151/2013 z dne 19. decembra 2012 o dopolnitvi Uredbe (EU) 3t. 648/2012 Evropskega parlamenta
in Sveta o izvedenih finan¢nih instrumentih OTC, centralnih nasprotnih strankah in repozitorijih sklenjenih poslov glede regulativnih
tehni¢nih standardov, ki dolocajo podatke, ki jih morajo repozitoriji sklenjenih poslov javno objaviti in predloZiti, ter operativne
standarde za zdruZevanje, primerjavo in dostop do podatkov (UL L 52, 23.2.2013, str. 33).

(®) Uredba (EU) 3t. 1095/2010 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 24. novembra 2010 o ustanovitvi Evropskega nadzornega organa
(Evropski organ za vrednostne papirje in trge) in o spremembi Sklepa $t. 716/2009/ES ter razveljavitvi Sklepa Komisije 2009/77/ES
(ULL 331,15.12.2010, str. 84).
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minimalnih skupnih standardov bi se moral med repozitoriji sklenjenih poslov in subjekti iz ¢lena 81(3) Uredbe
(EU) $t. 648/2012 uporabljati protokol SSH za prenos podatkov (SFTP). To ne bi smelo izkljuCevati moznosti, da
se repozitoriji sklenjenih poslov in zadevni subjekti med seboj dogovorijo o vzpostavitvi varne povezave stroj-
stroj z uporabo dodatnega, loCenega kanala poleg SFTP. Repozitorijem sklenjenih poslov bi bilo zato treba
dovoliti, da $e naprej uporabljajo druge varne povezave stroj-stroj, vendar samo dodatno k uporabi SFTP in nikoli
namesto njega.

(7)  Podatki v zvezi z najnovejsim trgovalnim statusom odprtih pogodb o izvedenih finan¢nih instrumentih so
bistveni za spremljanje finan¢ne stabilnosti in sistemskega tveganja. Zato bi morali imeti zadevni subjekti dostop
do teh podatkov.

(8)  Bistveno je olajsati neposreden in takojSen dostop do specificnih nizov podatkov in tako oblikovati niz
zdruzljivih ad hoc zahtev v zvezi s strankami v trgovalnem poslu, ekonomskimi pogoji, razvrstitvijo in identifi-
kacijo pogodb o izvedenih finan¢nih instrumentih, ¢asom izvrsitve, porocanja in zapadlosti ter dogodki v zvezi s
poslovnim in Zivljenjskim ciklom.

(9)  Roki, do katerih repozitoriji sklenjenih poslov zagotovijo podatke zadevnim subjektom, bi se morali uskladiti, da
se izbolj$a neposreden in takoj$en dostop do podatkov repozitorijev sklenjenih poslov ter zadevnim subjektom in
repozitorijem sklenjenih poslov omogoci bolj$e nacrtovanje notranjih podatkovnih procesov.

(10) Zato bi bilo treba Delegirano uredbo Komisije (EU) §t. 151/2013 spremeniti, da se podrobneje opredeli in
izboljsa operativni okvir za dostop do, zdruzevanje in primerjavo podatkov med vsemi repozitoriji sklenjenih
poslov.

(11)  Uporabo dolocb iz te delegirane uredbe bi bilo treba odloziti, da bodo repozitoriji sklenjenih poslov svoje sisteme
lazje prilagodili specifi¢nim zahtevam iz te delegirane uredbe.

(12) Ta uredba temelji na osnutku regulativnih tehni¢nih standardov, ki ga je Evropski organ za vrednostne papirje in
trge predlozil Komisiji.

(13) ESMA je v skladu s ¢lenom 10 Uredbe (EU) §t. 1095/2010 opravila odprta javna posvetovanja o osnutku
regulativnih tehni¢nih standardov, na katerih temelji ta uredba, ter analizirala potencialne povezane stroske in
koristi. Ta javna posvetovanja so ESMA omogocila, da je pridobila mnenja zadevnih organov in ¢lanic Evropskega
sistema centralnih bank (ESCB), ki jih je predstavila ECB. Poleg tega je ESMA zaprosila za mnenje interesno
skupino za vrednostne papirje in trge, ustanovljeno v skladu s ¢lenom 37 Uredbe (EU) §t. 1095/2010 —

SPREJELA NASLEDNJO UREDBO:

Clen 1
Spremembe Delegirane uredbe (EU) st. 151/2013

1. Clen 4 se spremeni:
(a) odstavek 1 se nadomesti z naslednjim:

,1.  Repozitorij sklenjenih poslov zagotovi subjektom iz ¢lena 81(3) Uredbe (EU) §t. 648/2012 neposreden in
takojSen dostop do podrobnosti o pogodbah o izvedenih finan¢nih instrumentih v skladu s ¢lenoma 2 in 3 te
uredbe, tudi v primeru prenosa nalog in odgovornosti v skladu s ¢lenom 28 Uredbe (EU) $t. 1095/2010.

Za namene prvega pododstavka repozitorij sklenjenih poslov uporablja obliko XML in predlogo, razvito v skladu
z metodologijo ISO 20022. Repozitorij sklenjenih poslov lahko po dogovoru z zadevnim subjektom poleg navedene
dostop do podrobnosti o pogodbah o izvedenih finan¢nih instrumentih zagotovi tudi v drugi, skupno dogovorjeni
obliki.";

(b) odstavek 2 se érta.

2. v ¢lenu 5 se dodata naslednja odstavka 3 do 9:

,3.  Reporitorij sklenjenih poslov vzpostavi in ohranja potrebne tehni¢ne ureditve, s katerimi subjektom iz
¢lena 81(3) Uredbe (EU) $t. 648/2012 omogola povezavo z varnim vmesnikom stroj-stroj, prek katere lahko
predloZijo zahtevo za dostop do podatkov in prejemajo podatke.

Repozitorij sklenjenih poslov za namene prvega pododstavka uporablja protokol SSH za prenos podatkov.
Repozitorij sklenjenih poslov za komunikacijo prek navedenega vmesnika uporablja standardizirana sporocila XML,
razvita v skladu z metodologijo ISO 20022. Repozitorij sklenjenih poslov lahko po dogovoru z zadevnim subjektom
poleg navedenega vzpostavi povezavo tudi z uporabo drugega, skupno dogovorjenega protokola.
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4. Repozitorij sklenjenih poslov v skladu s ¢lenoma 2 in 3 te uredbe subjektom iz ¢lena 81(3) Uredbe (EU)
§t. 648/2012 zagotovi dostop do naslednjih informacij:

(a) vseh porocil o pogodbah o izvedenih finan¢nih instrumentih;

(b) zadnjih trgovalnih statusih pogodb o izvedenih finan¢nih instrumentih, ki $e niso zapadle oziroma ki niso bile
vkljuCene v porocilo z vrsto dejanja E, ,C', ,P* ali ,Z, kot so navedene v polju 93 v razpredelnici 2 Priloge k
Izvedbeni uredbi Komisije (EU) §t. 1247/2012 (¥).

5. Reporitorij sklenjenih poslov vzpostavi in ohranja potrebne tehni¢ne ureditve, s katerimi subjektom iz
¢lena 81(3) Uredbe (EU) st. 648/2012 omogoca, da dolocijo vnaprej opredeljene periodi¢ne zahteve za dostop do

podrobnosti o pogodbah o izvedenih finanénih instrumentih, kot so dolo¢eni v odstavku 4, ki so potrebne za
izpolnjevanje njihovih odgovornosti in nalog.

6.  Repozitorij sklenjenih poslov na zahtevo subjektom iz ¢lena 81(3) Uredbe (EU) st. 648/2012 zagotovi dostop
do podrobnosti o pogodbah o izvedenih finan¢nih instrumentih v kateri koli kombinaciji naslednjih polj iz Priloge k
Izvedbeni uredbi Komisije (EU) §t. 1247/2012:

(a) casovni Zig porocanja;

(b) ID nasprotne stranke porocevalke;

(c) ID druge nasprotne stranke;

(d) podjetniski sektor nasprotne stranke porocevalke;

(e) vrsta nasprotne stranke porocevalke;

(f) 1D posrednika;

(2 1D subjekta, ki predlozi porocilo;

(h) ID upravicenca;

(i) razred finan¢nih instrumentov;

() razvrstitev produkta;

(k) identifikacija produkta;

() identifikacija osnovnega instrumenta;

(m) mesto izvrsitve;

(n) casovni Zig izvrsitve;

(o) datum dospelosti;

(p) datum prenehanja;

(q) centralna nasprotna stranka (CNS); in

(r) wvrsta dejanja.

7. Repozitorij sklenjenih poslov vzpostavi in ohranja tehnicne zmogljivosti za zagotavljanje neposrednega in
takojsnjega dostopa do podrobnosti o pogodbah o izvedenih finan¢nih instrumentih, ki jih subjekti iz ¢lena 81(3)

Uredbe (EU) st. 648/2012 potrebujejo za izpolnjevanje svojih nalog in odgovornosti. Ta dostop se zagotavlja, kot
sledi:

(a) ¢e subjekt iz ¢lena 81(3) Uredbe (EU) st. 648/2012 zahteva dostop do podrobnosti o odprtih pogodbah
o izvedenih finan¢nih instrumentih ali o pogodbah o izvedenih finan¢nih instrumentih, ki so zapadle ali za
katere so bila leto ali manj pred datumom predlozitve zahteve podana porocila z vrsto dejanja ,E-, ,C', ,Z* ali ,P",
kot so navedene v polju 93 v razpredelnici 2 Priloge k Izvedbeni uredbi Komisije (EU) §t. 1247/2012, repozitorij
sklenjenih poslov izpolni to zahtevo najkasneje do 12.00 po univerzalnem koordiniranem ¢asu na prvi
koledarski dan po dnevu, na katerega se predloZi zahteva za dostop;
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(b) ¢e subjekt iz ¢lena 81(3) Uredbe (EU) st. 648/2012 zahteva dostop do podrobnosti o pogodbah o izvedenih
finan¢nih instrumentih, ki so zapadle ali za katere so bila ve¢ kot leto pred datumom predlozitve zahteve
podana porocila z vrsto dejanja E, ,C', ,Z‘ ali P, kot so navedene v polju 93 v razpredelnici 2 Priloge k
Izvedbeni uredbi Komisije (EU) §t. 1247/2012, repozitorij sklenjenih poslov izpolni to zahtevo najkasneje v treh
delovnih dneh po predlozitvi zahteve za dostop;

(c) Ce subjekt iz ¢lena 81(3) Uredbe (EU) $t. 648/2012 zahteva dostop do podatkov o pogodbah o izvedenih
finan¢nih instrumentih, ki spadajo tako pod tocko (a) kot tocko (b), repozitorij sklenjenih poslov zagotovi
podrobnosti o teh pogodbah o izvedenih finan¢nih instrumentih najkasneje v treh delovnih dneh po predlozitvi
zahteve za dostop.

8.  Repozitorij sklenjenih poslov potrdi prejem in preveri tocnost ter popolnost vseh zahtev po dostopu do
podatkov, ki so jih predlozili subjekti iz ¢lena 81(3) Uredbe (EU) $t. 648/2012. Navedene subjekte obvesti
o rezultatu tega preverjanja najpozneje v 60 minutah po predlozZitvi zahteve.

9.  Repozitorij sklenjenih poslov uporablja protokole za elektronski podpis in Sifriranje podatkov, da zagotovi
zaupnost, celovitost in zai¢ito podatkov, zagotovljenih subjektom iz ¢lena 81(3) Uredbe (EU) §t. 648/2012.

(*) Izvedbena uredba Komisije (EU) §t. 1247/2012 z dne 19. decembra 2012 o izvedbenih tehni¢nih standardih
glede oblike in pogostosti porofanja o trgovanju repozitorijem sklenjenih poslov v skladu z Uredbo (EU)
§t. 648/2012 Evropskega parlamenta in Sveta o izvedenih finan¢nih instrumentih OTC, centralnih nasprotnih
strankah in repozitorijih sklenjenih poslov (UL L 352, 21.12.2012, str. 20), kakor je bila spremenjena
z Izvedbeno uredbo (EU) 2017/105 (UL L 17, 21.1.2017, str. 17).

Clen 2
Zacetek veljavnosti in uporaba
Ta uredba zacne veljati dvajseti dan po objavi v Uradnem listu Evropske unije.

Uporablja se od 1. novembra 2017.

Ta uredba je v celoti zavezujoca in se neposredno uporablja v vseh drzavah ¢lanicah.

V Bruslju, 29. junija 2017

Za Komisijo
Predsednik
Jean-Claude JUNCKER
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